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Después de asistir a un seminario de 
rotomoldeo en Chicago, Estados 
Unidos, a fi nales de 2005, Fernando 

Besora, un diseñador industrial argentino, 
decidió experimentar con este proceso 
de transformación de plásticos para crear 
productos útiles y resistentes.

El rotomoldeo le llamó la atención por 
ser una técnica sencilla, con la que se pue-
den obtener grandes volúmenes de piezas, 
y es accesible a las industrias pequeñas, 
además se puede tercerizar la producción y 
no es necesario tener máquinas de última 
tecnología para fabricar los moldes. 

Un tanque de agua para 
camiones, fabricado por 
rotomoldeo, ofrece un diseño 
innovador y valor agregado 
con respecto a las piezas 
tradicionalmente utilizadas 
en este segmento. Conozca 
el proceso de creación.  

Por Ferney Bernal, Tecnología del PlásticoPor Ferney Bernal, Tecnología del Plástico

Por esta razón, luego de analizar un grupo 
de aplicaciones, encontró que un tanque 
de agua, utilizado en camiones de carga 
y en máquinas agrícolas, podría ser un 
buen candidato para aprovechar lo apren-
dido con la Asociación Internacional de 
Rotomoldeadores (ARMI). Si bien existe 
una gran variedad de estos productos en 
el mercado, todos son muy similares y 
en lo único que se diferencian es en la 
capacidad. 

Besora comenzó a analizar los productos 
de la competencia y a consultar con los 
conductores de los camiones las desven-
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tajas y las necesidades que presentaban 
las piezas tradicionales. A partir de estos 
datos determinó que el producto debía 
tener un sistema de extracción rápido y 
ser resistente a los golpes. 

La extracción es una de las características 
más importantes en el diseño de Besora. Por 
lo general, estos tanques son fi jos y están 
agarrados por algún sistema de sujeción, 
por lo cual es necesario desarmarlos y son 
difíciles de limpiar. 

Como elementos adicionales, agregó una 
manija para agarrar el tanque, con función 
de bandeja para que el conductor pueda 
colocar algunos implementos que utiliza 
en el momento de lavarse las manos, como 
una toalla o un jabón; le sumó una tapa y 
un grifo comercial, fáciles de reemplazar, y 
le dio una confi guración especial para que 
se pudiera apoyar en cualquier superfi cie 
una vez extraído del camión.

La producción
Luego de elegir la técnica de fabricación y 
el diseño, Besora realizó una maqueta en 
poliestireno expandido, para determinar 
los volúmenes de la pieza; después pasó 
a una maqueta en madera, mucho más 
resistente, para analizar el peso. Final-
mente fabricó dos piezas en aluminio de 
las cuales obtuvo las mitades necesarias 
de las que se compone el producto. Al 
tener lista la matriz llevó a cabo algunas 
pruebas directamente en camiones. 

“Sólo tuvimos que corregir unos peque-
ños detalles, como resultado de la inex-
periencia del trabajo con el rotomoldeo, 
pero se corrigieron fácilmente. Después 

de eso hemos obtenido resultados muy 
positivos y en este momento estamos en 
la evaluación comercial, analizando los 
canales de venta”, comenta Besora.

La pieza cuenta con una capacidad de 
28 litros y es fabricada en polietileno. 
Por el momento sólo ha sido utilizada 
como contenedor de agua, pero Besora 
no descarta que más adelante el tanque 
pueda llegar a ser empleado en otro tipo 
de contenidos para el que sea necesario 
utilizar otra clase de plástico.

“El rotomoldeo le confi ere al producto 
gran resistencia. En Argentina tenemos 
carreteras empedradas y como es un ele-
mento expuesto a golpes, porque está 
fuera del camión, no tiene protecciones 
y es agredido constantemente”, comenta 
Fernando, quien hace siete años fundó 
Besora Design, una empresa que también 
ha desarrollado productos utilizando in-
yección, termoformado, estampado de 
chapa, entre otros.

El tanque de agua con sistema de sujeción 
rápido ya ha comenzado a instalarse en 
camiones de carga. La extracción, el diseño, 
la morfología, la resistencia a golpes, y 
principalmente su variación de forma, que 
difi ere notablemente del tanque redondo 
y blanco que existe en el mercado, han 
hecho de este producto un ejemplo de los 
buenos resultados que se pueden obtener 
al combinar diseño y rotomoldeo. TP

El papel del diseñador

Tradicionalmente los industriales en América Latina ven al diseñador como 
un profesional que puede estilizar sus productos, pero es una visión muy 
simple que no refl eja todas las habilidades que un diseñador puede apor-
tar. Se ha demostrado que la apariencia de los productos es uno de los fac-
tores que consideran los clientes para decidir la compra, aunque también 
lo son otros elementos como la facilidad de uso, la efi ciencia y los costos, 
todos estos aspectos en los que infl uye directamente el diseñador. 

Besora Design

Fernando Besora es diseñador industrial, con master en Ingeniería y Produc-
ción; además se ha especializado en técnicas del plástico como termoformado, 
inyección y rotomoldeo. En el 2001 fundó Besora Design, una empresa dedicada 
al diseño de productos con la que ha creado diferentes aplicaciones como com-
presores de aire, dispensadores de papel, cargadores de baterías, guardabarros, 
sistemas de iluminación, sistemas de display, entre otros.

 Diseño 

Maqueta en poliestireno expandido.

Modelo en madera.

Moldes en aluminio.

Fernando Besora.

Encuentre este artículo en www.plastico.com 
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Brainerd, MN  USA  •  Stow, OH  USA 
www.lakelandmoldcompany.com

Una inversión en valor 
agregado para sus clientes.

Gracias a una mayor madurez tec-
nológica en equipos, materiales y 
técnicas de control, el rotomoldeo 

ha encontrado su camino en aplicacio-
nes que requieren productos plásticos con 
diseños atractivos, altamente resistentes 
y sobre todo que puedan ser fabricados 
de forma costo-efi ciente en bajos volú-
menes. Para atender las necesidades de 
fabricación de productos rotomoldeados 
con estas características, fue creada a 
fi nales de 2007 Versaplas, una empresa 
mexicana dedicada a prestar servicios de 
diseño y maquila. 

  Industria 

La maquila se abre paso
¿Productos rotomoldeados innovadores? Una compañía mexicana 

dedicada a prestar servicios de maquila se especializa en este campo.

Por el equipo editorial de Tecnología del Plástico

El fundador de la recién constituida 
compañía es el ingeniero Horacio Lobo 
Zertuche, reconocido líder gremial y pro-
pulsor del rotomoldeo en México, quien se 
ha dedicado a proveer máquinas y equipos 
de fabricación mexicana para rotomoldeo 
con su marca Moviplas. Fue precisamente 
este profundo conocimiento y contacto 
permanente con el sector lo que le per-
mitió detectar un vacío en la prestación 
de servicios de maquila para empresas que 
desean incursionar en este mercado.

 “Los clientes de Versaplas son empresas 
que requieren bajos volúmenes de piezas o 
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Ingenieros Lobo Liceaga y Lobo Zertuche, 
en la planta de Versaplas. 
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Las Fundas para Perno y Anclajes para Tuerca 
(“Bolt Holsters” y “Nut Anchors”)  fueron desarrolla-
dos por Rivers Metal Products para acelerar la 
operación de moldeo y reducir el tiempo de espera. 
Esta innovadora técnica es incluida en todos los 
moldes que RMP fabrica, y también puede ser 

instalada en moldes existentes.

Rivers Metal Products es uno de los fabricantes de 
moldes más consolidados y reconocidos de la 
industria del rotomoldeo. A principios de los 
setenta, RMP fue uno de los pioneros de moldes 
fabricados con acero.  Desde entonces hemos 
contribuido numerosas innovaciones en el campo 
de equipo para rotomoldeo.

Para mayor información, por favor llámenos al (402) 467-9890 o

3100 N 38th Street  Lincoln, NE 68504   USA   •   Tel.: (402) 467-9890   •   Fax: (402) 466-0937

Fundas para Perno y
Anclajes para Tuerca

Fabricación de Moldes
Metálicos para Rotomoldeo

visítenos en: www.riversmetal.com/molds.htm
e-mail: mold@riversmetal.com

que no conocen bien su mercado, pero sí 
quieren probar antes de invertir y comprar 
una máquina o instalar una planta”, dijo 
el ingeniero Lobo.

Rubén Pintado, director de marca de 
Versaplas, asegura que muchos clientes 
parten de una idea, pero no tienen los 
recursos técnicos o humanos para con-
cretarla. “Nosotros les ofrecemos nuestra 
infraestructura para desarrollar este producto 
y les ayudamos a convertir su idea en una 
realidad”, aseguró el licenciado.

 “Abrir mercados es una primera etapa, 
pero también les ofrecemos acompaña-
miento a los clientes que una vez hayan 
asegurado su mercado deseen entrar en la 
fabricación. A través de Moviplas, pode-
mos ofrecerles posteriormente máquinas, 
moldes y equipamiento para rotomoldeo”, 
comentó.

¿Cuál es el mercado 
para los productos rotomoldeados?
De acuerdo con el ingeniero Lobo, Ver-
saplas percibe oportunidades de negocio 
interesantes en diversos sectores como 
autopartes, piezas para la industria en 

general, señalización vial, 
recreación, veterinaria y 
salud. La empresa está 
entrando también en la 
fabricación de conectores 
para tuberías, compatibles 
con las principales marcas 
de tubería en México. 

Por su parte, el licenciado 
Pintado comenta que la 
fabricación de trafi tambos 
para señalización vial es un mercado con 
gran potencial gracias al auge de obras 
civiles. “Los proveedores de las construc-
toras no dan abasto”, añadió.

Versaplas se ha enfocado principalmente 
en el mercado mexicano. Sin embargo, 
actualmente está desarrollando un proyecto 
con un cliente canadiense y en la medida 
en que el costo del fl ete sea asequible, 
pueden ser competitivos también en otros 
mercados. TP

Digite tp2306rotomoldeo 
en el buscador.

Encuentre este artículo en 
www.plastico.com/servicio

  Industria 
Se

rv
ic

io
 a

l L
ec

to
r: 
78

Planta de Versaplas, en Querétaro, México. 
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Moldes
modulares

Los fabricantes
de moldes rotacionales más
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